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Aufbau
Setup

Das Modell besteht auf 9 Teilen:
Das Stativ, 2 Stangen, Korper des Hundes,

2 Hinterbeine, 2 Vorderbeine und Schwanz.

The model consists of 9 parts:
A base, 2 rods, body of the dog,
2 hind legs, 2 front legs and tail.

Befestigen Sie die zwei Haltestangen
auf dem Stativ. Nehmen Sie die Fliigel-
mutter und die Unterlegscheibe ab.

Attach the two retaining rods to the stand.
Remove the wing nut and the washer.

Fiihren Sie die Stangen durch die
Bohrung im Stativ.

Guide the rods through the hole
in the base.

Auf der Unterseite des Sockels Unter-
legscheibe anbringen und Fligelmutter
festdrehen.

Place washer on the bottom of
the base and tighten wing nut.
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Diesen Vorgang mit der anderen Stange
genauso durchfiihren. Wichtig: Auf der
langeren Stange sitzt der Kopf, auf der
kiirzeren Stange das Kreuzbein.

Perform the same procedure with the
other rod. Important: The head sits on the
longer rod, the sacrum on the shorter rod.

Bohrungen befinden sich im
Schédel, sowie im Kreuzbein.
Setzten Sie diese auf die Stangen auf.

Holes are located in the skull,

as well as in the sacrum.
Place them on the rods.

Der Schadel auf die langere Stange.

The skull on the longer rod.



Das Kreuzbein mit Becken
auf die Kiirzere Stange.

The sacrum with pelvis
on the shorter rod.

So musste der Korper jetzt
auf den Stangen liegen.

This is how the body should
be lying on the rods now.

Der Schwanz wird auf den
Stangenfortsatz im Kreuzbein
aufgesteckt.

The tail is attached to the rod
process in the sacrum.
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Die Hinterbeine werden

per Gummizug befestigt.
Hier muss zuerst das Plastik-
stiick abgezogen werden.

The hind legs are attached
by the elastic strap.
Pull off the plastic piece.

In der Beckenschaufel befindet
sich rechts und links eine Bohrung.

There is a hole in the right
and left Acetabulum.

Fihren Sie den elastischen
Gummizug durch die Bohrung.

Pass the elastic band through
the hole.
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Es befinden sich 4 Schlaufen
auf dem Stativ.

Wenn das Bein richtig sitzt, fixieren
Sie es mit dem Kordelstopper.

When the leg fits properly,
fix it with the cord stopper.

There are 4 loops on the base.

Hier kdnnen die einzelnen
...................................................................... Zehen durChgerhrt werden
Here the individual toes

Das gleiche gilt auch fir die ’
can be carried out.

Vorderbeine. Auch hier werden
die Beine per Gummizug am ......................................................................
Korper befestigt.

The same applies to the front legs.
The legs are also attached Schadel
to the body by the elastic strap.
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EXPERTS
IN MEDICAL
EDUCATION
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